
Ez-Action Pro
Návod k použití

Před použitím si pečlivě přečtěte návod



ODKAZ NA VŠECHNY JAZYKOVÉ PŘÍRUČKY

Naskenujte QR kód a stáhněte si 
manuály ve všech dostupných 
jazycích

Zeskanuj kod QR, aby pobrać 
instrukcje we wszystkich 
dostępnych językach.

Naskenujte QR kód z manipulace 
ve všech dostupných možnostech 
a ke stažení.

Naskenujte QR kód a stáhněte si 
manuál na všech tilgængelige 
sprog.

Scannez le code QR pour 
télécharger les manuels 
dans toutes les langues 
disponibles.

Naskenujte a stáhněte QR kód si 
ručně ve vše dostupných jazyků .

Scannen Sie den QR-Code, 
um Handbücher in allen 
verfügbaren Sprachen 
herunterzuladen.

Skanna QR-koden pro att ladda 
ner manualer på alla tillgängliga 
språk.

Escanea el kódigo QR pro 
stažení manuálů a všech 
dostupných idiomas

Skenování kódů QR pro nájezdy 
a manuály v tomto dostupném 
jazyce
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Předmluva

Děkujeme vám za zakoupení naší akční kamery. Před použitím kamery si 

prosím pečlivě přečtěte tento návod a uložte jej na bezpečné místo pro 

budoucí použití.

Obsah uvedený v uživatelské příručce odkazuje na nejnovější informace 

platné v době, kdy byla tato uživatelská příručka napsána. Zobrazení na 

obrazovce, ilustrace atd. použité v této příručce slouží k podrobnějšímu a 

intuitivnějšímu vysvětlení ovládání fotoaparátu.

Uživatelská příručka

Tento fotoaparát musí používat vysokorychlostní kartu Micro SD 

(multimediální paměťovou kartu) typu U3 nebo vyšší.

Návod k použití paměťové karty

• Před prvním použitím prosím naformátujte paměťovou kartu v tomto 

fotoaparátu.

• Před vložením nebo vyjmutím paměťové karty nejprve vypněte fotoaparát.

• Po opakovaném použití paměťové karty se její výkon sníží. Pokud kartu 

nelze normálně přečíst, zakupte si novou paměťovou kartu.

• Paměťová karta je přesné elektronické zařízení. Paměťovou kartu 

neohýbejte a chraňte ji před pádem ani namáháním.

• Neumisťujte paměťovou kartu do silných elektrických nebo magnetických 

polí, například do blízkosti reproduktorů nebo televizních přijímačů.

• Paměťovou kartu nepoužívejte ani neumisťujte do přehřátého nebo 

podchlazeného prostředí.

• Udržujte paměťovou kartu čistou a vyhněte se kontaktu s jakoukoli 

tekutinou.

• Pokud paměťovou kartu nepoužíváte, vložte ji do držáku karty.
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Opatření:

Paměťové karty se po dlouhodobém používání zahřívají. Tato situace je zcela 

normální.

Při nahrávání, mazání (formátování) nebo čtení může náhlé odpojení napájení 

nebo vyjmutí paměťové karty poškodit nahraná data.

Vlastnosti produktu

> Voděodolné provedení této kamery je vhodné pro natáčení skvělých 

vodních sportů. Voděodolný plášť je vodotěsný do hloubky 30 metrů.

> Hlavní obrazovka je dotyková o úhlopříčce 2,35 palce a pomocná 

obrazovka má úhlopříčku 1,4 palce.

> Širokoúhlý objektiv s vysokým rozlišením

> Podpora EIS

> Podporuje 5G a 2.4G Wi-Fi.

> Podpora dálkového ovládání

> Displej s ultra vysokým rozlišením, zobrazování a přehrávání skvělých 

videí.

> Baterie je odnímatelná, což usnadňuje její výměnu a prodlužuje její 

životnost.

> Funkce nahrávání videa během nabíjení

> Podpora paměťových karet až do 256 GB.

> Více formátů nahrávání videa 4K/2.7K/1440P/1080P

> Více režimů snímání.
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Stručný průvodce

3.1 Vložte baterii

Stiskněte a podržte zamykací spínač, zatlačením dolů otevřete kryt baterie a 

vložte baterii podle vyznačeného směru. Pokud fotoaparát delší dobu 

nepoužíváte, vyjměte baterii, abyste zabránili poškození fotoaparátu 

vytečením elektrolytu nebo ztrátě energie baterie.

3.2 SD karta Mirco

Před zahájením používání kamery vložte (s vypnutou kamerou) značkovou 

kartu Micro SD s rychlostí U3 a vyšší a vložte ji správně podle pokynů 

vyznačených na kameře. Pokud kartu Micro SD používáte poprvé, 

naformátujte ji v počítači.

Poznámka: Pokud kartu Micro SD nelze přečíst, vyměňte ji.
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3.3 Zapnutí/spuštění

3.3.1 ； Stiskněte a podržte tlačítko napájení pro zapnutí fotoaparátu a 

vstupte do rozhraní pro výběr jazyka, kde si můžete vybrat požadovaný jazyk 

a poté zadat nastavení data a času.

3.4 Přepínač režimů

3.4.1 V náhledovém rozhraní posuňte obrazovku doleva a doprava, vstupte 

do rozhraní pro výběr režimu a poté vyberte odpovídající režim snímání.
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3.4.2 ； V náhledovém rozhraní posuňte obrazovku nahoru pro vstup do nastavení obrázku.

3.4.3 ； V náhledovém rozhraní posuňte obrazovku dolů a zobrazí se níže 

uvedená místní nabídka.
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3.4.4 Kliknutím na rozhraní náhledu vstoupíte do fotoalba.

3.4.5 Klikněte na ikonu v rozhraní náhledu pro nastavení filtru, expozice

kompenzace a ostrost a další nastavení.
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Diagram produktu

7
8

6

12

01. Čočka

03. Kontrolka provozu

05. Obrazovka 2,35”

07. Otvor pro mikrofon

09. Přihrádka na baterie

11. Slot pro kartu

02. 1,4” přední displej

04. Kontrolka nabíjení

06. Tlačítko napájení

08. Tlačítko Potvrdit

10. Napájecí port typu C

12. Mluvčí
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Kontrolka

Provozní indikátor

Když je kamera zapnutá a v náhledovém rozhraní, 

modré světlo vždy svítí.

Během natáčení bliká modré světlo.

Indikátor nabíjení

Při nabíjení svítí červená kontrolka vždy; při plném 

nabití červená kontrolka zhasne. Pokud není vložena 

žádná baterie, červená kontrolka bliká.

Definice tlačítka

Tlačítko napájení

1 Stiskněte a podržte tlačítko napájení po dobu 3 sekund, 

kontrolka napájení se rozsvítí a fotoaparát se zapne;

Stiskněte tlačítko napájení znovu na 3 sekundy pro 

vypnutí fotoaparátu.

2. Já V náhledovém rozhraní krátkým stisknutím tlačítka 

napájení vyberte režim

3. V rozhraní přehrávání krátce stiskněte tlačítko napájení 

pro výběr souborů.

Tlačítko Potvrdit

1. V náhledovém rozhraní krátce stiskněte tlačítko Potvrdit 

pro spuštění snímání, které umožňuje 

nahrávání/pořizování fotografií.

2. V náhledovém rozhraní stiskněte a podržte tlačítko OK 

pro přepínání mezi hlavní obrazovkou a úvodní 

obrazovkou.

3. V režimu přehrávání stiskněte a podržte tlačítko OK pro 

návrat k náhledu, krátkým stisknutím tlačítka OK 

potvrdíte/pozastavíte přehrávání.
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Úvod do režimu

7.1 Režim videa:

7.1.1 Po zapnutí kamery se zobrazí rozhraní náhledu videa. Posunutím 

obrazovky nahoru vstoupíte do rozhraní nastavení videa. V tomto rozhraní 

můžete nastavit rozlišení, dobu trvání nahrávání, přednahrávání, nahrávání 

ve smyčce, stabilizaci obrazu a poměr stran obrazu.

Rozhraní nastavení videaRozhraní pro náhled videa

01 Režim videa

02 Micro SD karta

03 Mikrofon

04 Ikona baterie

05 Album

06 Nastavení rozlišení videa

07 Rozlišení

08 Přiblížení
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7.2 Režim fotografování:

7.2.1 V rozhraní náhledu videa posuňte obrazovku doleva nebo doprava a 

vyberte režim fotografování; Posunutím obrazovky nahoru otevřete 

rozhraní nastavení fotografií, kde můžete nastavit rozlišení fotografií, 

sériové snímání, odpočet a poměr stran obrazu.

Rozhraní pro náhled fotografií Rozhraní pro nastavení fotografií

01 Režim fotografie 02 Počet zbývajících listů 03 Aktuální rozlišení

7.3 Režim přehrávání

7.3.1 Klikněte □ikonu v rozhraní náhledu pro vstup do alba a můžete

zvolte zobrazení libovolného video souboru nebo souboru s fotografií.

7.3.2 Posuňte obrazovku doleva v rozhraní přehrávání pro ukončení alba.

7.3.3 Klikněte na ikonu 0 v pravém horním rohu rozhraní přehrávání, zobrazí 

se zobrazí se výzva.
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Rozhraní pro přehrávání Smazat výzvu

1. Ikona seznamu 

souborů

2. Aktuální počet souborů

3. Celkový počet souborů

4. Ikona 

odstranění

5. Objem

6. Ikona 

přehrávání

7. Ikona návratu

8. Rozlišení 

souboru

9. Délka 

souboru
7.4 Nastavení systému

V rozhraní náhledu videa/fotografie rozbalte systémový panel a kliknutím na 

ikonu nastavení přejděte do rozhraní nastavení systému.
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Připojení k počítači

Po připojení fotoaparátu k počítači máte na výběr ze dvou režimů fotoaparátu 

(USB úložiště / PC kamera)

USB disk: Po vstupu do režimu vyměnitelného disku bude vyměnitelný disk 

přidán do okna „Tento počítač“. Pořízené fotografie nebo videa se ukládají do 

adresáře „DCIM“ na vyměnitelném disku a do tohoto adresáře můžete vstoupit 

a zkopírovat soubory na disk počítače.

Poznámka: Při stahování souborů neodpojujte připojení USB a při připojování 

USB nevkládejte ani nevyjímejte paměťovou kartu, abyste předešli ztrátě dat.

Připojení k Wi-Fi

Před použitím funkce WiFi si prosím nainstalujte aplikaci „ Hiicam “ do svého 

chytrého telefonu.

9.1 Pro stažení a instalaci do chytrých telefonů se systémem Android vyhledejte 

v Obchodě Google Play aplikaci „ Hiicam “ a pro iPhony vyhledejte v Obchodě 

Apple.

Stažení a instalace aplikace „ Hiicam “.

9.2 Můžete si jej stáhnout naskenováním níže uvedeného QR kódu pomocí 

smartphonu:
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9.3 Pokyny pro připojení k Wi-Fi:

1 Po zapnutí kamery posuňte obrazovku dolů pro vstup do rozhraní zkratek a 

klikněte na ikonu WiFi.

2 V nabídce Nastavení – WLAN vyhledejte název sítě Wi-Fi „ActionCam_***“ 

odpovídající kameře, zadejte heslo: 1234567890 a poté se připojte.

3 Klikněte na aplikaci „HIICAM“ a v aplikaci si můžete v reálném čase 

prohlédnout náhled pořizovaného snímku a ovládat kameru pro nahrávání 

videa/focení/přehrávání souborů/stahování/mazání/sdílení atd.

Probíhá připojení k Wi-Fi Úspěšné připojení k Wi-Fi
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Specifikace

Model F03SC

Zobrazit
2,35” dotyková obrazovka + 1,4” nedotyková 

obrazovka

Název aplikace HiCam

Formát fotografie JPG

Formát videa MP4

Formát komprese videa H264

Spojení Typ C

Paměť
Podpora SD karet U3 Micro SD s kapacitou až 

256 GB

Reproduktor Vestavěný

Kapacita baterie 3,8 V / 2150 mAh

Wi-Fi 2,4G a 5G

Provozní teplota -10 °C až +55 °C

Skladovací teplota -20 °C až +70 °C

Relativní vlhkost 5 % ~ 95 % (bez námrazy)

Operační systém Windows 7/8, SP3/Vista a Mac 10.5 nebo vyšší
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Často kladené otázky

často kladené otázky řešení

Výzva k vložení karty
Paměťové karty umí pouze 

fotografovat, nikoliv nahrávat video.
Přehrávání na segmentu 

karty/obrazovce fotoaparátu.
Video bylo nahráno jen několik minut 
a poté bylo automaticky pozastaveno. 

Soubor nebylo možné zobrazit.

Vyměňte prosím paměťovou kartu U3 známé 
značky.

Telefon od Applu se nemůže připojit k 
Wi-Fi / displej stále krouží. Vypněte WAP a privátní doménu.

Výzva ke stažení z mobilního telefonu 
Apple. Nedostatek volné paměti.

Nastavení aplikace/mobilního telefonu – 
vymažte paměť, která má být použita k 

ukládání.

Vzpomínka na aplikaci
Odstraňte přidané vybavení a znovu ho 

přidejte.

Došlo k zaseknutí.
Prosím, povolte oprávnění aplikace v 

nastavení.

Nelze to zapnout
Vyjměte baterii a připojte kameru k nabíjecímu 

kabelu pro vyzkoušení. Pokud ji stále nelze 
zapnout, obraťte se na výrobce.

Úhel snímání je příliš úzký.
Vypněte funkci stabilizace obrazu pro širší 

pozorovací úhel.

Deformace snímaného objektu Funkci korekce zkreslení lze zapnout

Čas mimo synchronizaci
Čas můžete nastavit na místní čas v nastavení 
nebo propojit aplikaci, fotoaparát automaticky 

synchronizuje čas s telefonem.
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Zřeknutí se odpovědnosti

12.1 ； Specifikace designu produktu jsou formulovány podle nejnovějších 

informací v době psaní této příručky. Pokud dojde k jakýmkoli změnám bez 

předchozího upozornění, řiďte se prosím specifikací konkrétního fotoaparátu.

12.2 ； Pokud fotoaparát delší dobu nepoužíváte, vyjměte baterii, abyste 

předešli jejímu poškození nebo ztrátě energie v důsledku vytečení elektrolytu. 

Výrobce nenese žádnou odpovědnost.

12.3 ； Výrobce nepřebírá žádnou odpovědnost za škody způsobené 

nesprávným použitím.

12.4 Demontáž kamery bez povolení je přísně zakázána. Pokud bude 

demontována bez povolení, výrobce nenese žádnou odpovědnost.

Poznámka: Specifikace designu produktu jsou formulovány podle 

nejnovějších informací v době psaní této příručky. Pokud dojde k 

jakýmkoli změnám bez předchozího upozornění, řiďte se prosím 

konkrétním fotoaparátem.
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PROHLÁŠENÍ
SHODY
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